Bali Lérdnt' - Hegediisné Baranyai Nora?

Torténelem, kultura és az asszimiliacio®
viszonyrendszere a muravidéki magyarsag korében,
egy kérdoives felmérés tapasztalatai alapjan

1. Bevezeto

A Lendva (Lendava) kornyéki magyarsag sajatos helyzetben volt az
impériumvaltast kovetd uj délszlav allamban. Egy sajatos nemzettudat-
tal rendelkezd Szlovénidban éli mar harmadik nemzedék 6ta a kisebb-
ségi sorsat, az orszag relative legfejletlenebb régidjaban. Minden vita
nélkil allithatjuk, hogy a politikai jogainak az érvényesiilését orszagos
és helyi szinten a szlovén torvények biztositjak. Emellett a muravidéki
néhany ezres magyar nemzettest a Karpat-medencében az egyik leg-
jobb tarsadalmi - gazdasagi kornyezetet tudhatja magaénak. Ennek
ellenér az asszimildlodasa gyors. A torténelmi, tarsadalmi és gazdasagi
viszonyrendszerbe agyazva fogunk ravilagitani ennek okaira, amely
soran felhasznaljuk a mélyinterjikon alapuld személyes tapasztalatain-
kat is. Ezt megel6zden felvazoljuk a szlovén dllamtest XX. szazadban
valé végleges kialakulasat, amelynek 1épcséi jelentds befolydst gyako-
roltak a folyamatra.

2. A szlovén allamosodas fobb mérfoldkovei

Az els6 vilaghdborut kovetden létrejott délszlav allam az 1921. évi
junius 28-an Szent Vid napjan kelt alkotmanya értelmében egy szerb
dominanciaja unitarius allam lett. Az allamtest két masik orszag részé-

' PE Georgikon Kar Vallalatokonémiai és Vidékfejlesztési Tanszék, adjunktus
2 PE Georgikon Kar Gazdasdgmodszertani Tanszék, tszv. egyetemi docens

* A tanulmdny a Lakitelki Népf6iskola Muravidék Kollégiumanak a timogatasaval késziilt.
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bdl jott létre: Muramente (Magyarorszag), a torzsteriiletek Ausztriatol
(Szava és Mura koze), alpi és dinari térség. A szerb centralista politikai
hatdsara erds horvat ellenallds bontakozott ki, mivel e két nemzet ren-
delkezett a legnagyobb dominanciaval. A parlamenti demokracia alli-
tolagos cs6djére hivatkozva a nemzeti unitarizmus jegyében az orsza-
got 1929. oktdber 3-an ,,atkeresztelték” Jugoszlav Kiralysagra, ezzel egy
idében kilenc 1j bansagra osztottak fel az orszagot. Az uj kozigazgatasi
egységek nem igazodtak az egyes nemzetiségek szallasteriileteihez.
Szlovénia teriilete jelentds részben a ,,Dravska banovina” — Dravai ban-
sag teriiletével esett egybe®.

Az 1j allamban alapvetéen megmaradt a korabbi magyar koz-
igazgatasi rendszer. A Zala megyébdl elcsatolt két egész (csdktornyai
és perlaki) jards, és az alsélendvai jaras 40 telepiilése 1941-ig harom
kozigazgatasi egységet alkotott ugyan. A székhely telepiilések is valto-
zatlanok maradtak. Az els6 jugoszlav allamban ez nem okozott tény-
leges eltérést a tobbi tagkoztarsasagban 1évé nemzetiségi és etnikai
viszonyokhoz képest. A magyar megszallas elénydsen érintette a térsé-
get 1941-ben, a Muravidék visszacsatoldsakor Zala megye vezetésége
- az eredeti tervvel szemben - az egykori alsélendvai jaras teriileteit
nem vonta ismét Ossze, hanem két jarast alakitott ki. A visszakeriilt
vidéket az alsolendvai jards fogta egységbe a hasonld nevii székhely-
lyel, az addigi alsélendvai jaras 4j neve lenti jaras lett. A két kdzpont
lélekszamanak alakulasat vizsgalva Lenti telepiiléshaldzati sulyanak
jelentds megnovekedése allapithaté meg: mig 1910-1941 kozott Also-
lendva lakossaga csak negyedével nétt és sok tekintetben visszafejlo-
dott, addig a szomszédos Lenti kétharmadaval nétt, 1944-re elérte a
2370 f6t°.

4 Gulyds Laszl6 2013: Dél-Panndnia regionélis torténete, s helye a horvat és a szlavén
torténeti strukturavaltozasban. In: (szerk.) Hajdu Zoltan - Nagy Imre. Dél-Pannénia.
MTA KRTK RTI, Dialég Campus Kiadé. Pécs-Budapest, 124-153. old.

> Mohos Méria - Bali Lorant 2009: Harom orszag egy megyében — Zala megye kozigazga-
tasi térszerkezetének valtozasai a kezdetekt6l napjainkig. In: Téth J, M Csészar Zs, Hasano-
vi¢-Kolutécz A (szerk.) Tarsadalomfoldrajzi kutatasok makro-, mezo- és mikrotérségek-
ben. Pécs. PTE TTK Foldtudomanyok Doktori Iskola, 109-126. old.
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Az 1946. janudr 31-én megalakul6 jugoszlav allam bar fodera-
tiv volt és a szlovének ondlld allamot hozhattak létre, ennek ellenére
a szerb-horvat ellentét folyamatosan fennmaradt, amely mellé tarsult a
szlovén kulturalis-gazdasagi Jugoszlavian beliili elittudat is. Az orszag
mai teste a masodik vilaghaborut koveten vette fel a mai végleges forma-
jat, miutan a Szlovén Tengermellék Jugoszlavidhoz keriilt. Az 1974-es
alkotmanymodositds ezt is probalta oldani, elveiben lehetévé tette a
foderaciobol valo kivalast. 1991. junius 26-an Szlovénia kinyilvanitotta
fiiggetlenségét, amelynek alapjait lefektették a december 23-an kelt
alkotmanyukban is®.

3. Az asszimilaciot segito fobb torténelmi aspektusok
a Muravidéken

A muravidéki magyarsag szamaranya jelentds csokkenésen ment
keresztiil ennek az okai az allamilag generalt beolvadast segit6 politika.
Ezt direkt nyers politikai és indirekt tarsadalompolitikai, illetve indi-
rekt vallasi eszkozokkel is igyekeztek, illetve napjainkban is igyekeznek
megvalositani.

A direkt nyers politikai eszkozok kozé tartozott az ugynevezett
kolonizacié, amelynek keretében 1921 és 1932 kozott 7 telepet hoz-
tak létre tobb hullamban. Ezek tobbségbe az akkor olasz fennhatdsag
alatt 1év6 Isztridbol érkezett lakosok voltak, illetve a szomszédos szlo-
vén teriiletekrdl. Peteshdzara 1921-ben keriiltek, a strentali (Strnisce)
tabor lakoéinak egy kiilon kolonista telepiilést hoztak létre Benica
néven. 1925-ben keriilt sor a hidvégi és a gyertydnosi kolonistak
bekoltoztetésére Kdmahazan 1931 tavszan, 1932 és 1934 kozott Hosz-
szufaluba is érkeztek telepesek. A telepitések soran 1305 {6 érkezett
igy a Muravidékre, akinek a tobbsége szlovén, illetve elenyész6 mér-

¢ Gulyés Laszl6 2013: Dél-Pannénia regionalis torténete, s helye a horviét és a szlavon
torténeti struktravaltozasban. In: (szerk.) Hajdi Zoltan — Nagy Imre. Dél-Pannonia.
MTA KRTK RTI, Dialég Campus Kiadd. Pécs-Budapest, 124-153. old.
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tékben horvat és szerb volt. Az 6sszlakossdg 10% lett igy a magyartol
eltéré nemzetiségli’.

Az 1941. aprilis 16-an a Muravidék visszakeriilt Magyarorszaghoz.
Az impérium valtas kedvez6 valtozasokat inditott el az oktatds és a koz-
muvel6dés terén is. Azonban az idészak csak rovid ideig tartott. Az asszi-
mildcids folyamat értékelése szempontjabol lényeges megemliteni az 1942
nyaran lezajlott kitelepitéseket, amikor a két vilaghdboru kozott érkezett
kolonistak koziil 589 személy internaltak Sarvarra. 1945. aprilisaban
érkeztek meg a szovjet csapatok a Muravidékre, a tényleges megtorlaso-
kat azonban az 6ket kovetd helyi partizanok kovették el, akik 558 embert
kiildtek internalé taborokba Hrastovecbe és Strenthalba. Ezek az elhur-
coltatasok valdszintileg a sarvari interndldsokra valé revansként értel-
mezhetéek. Az egyik lokalis helyi eset, a peteshdzi, azonban teljesen mas
ok-okozati Osszefiiggésben értelmezhetd. 1948. junius 28-an a Komin-
form Bukarestben a kiilon utas Jugoszlaviat kikozositette a kommunista
allamok vilagabol. Ez jelentds fesziiltséget jelentett a magyar-jugoszlav
(szlovén) viszonyrendszerben is. A jugoszlav UDB potencidlis veszélyt
latott a helyi magyar lakossagban, attol félt, hogy a helyi k6olaj banydszati
létesitmények ellen szabotazst (robbantast) fog végrehajtani. 215 csaladot
iztek el két hullimban 1948 nyaran és 1949 tavaszan. Az el(izéttek a roko-
noknal, valamint a kornyez6 lendvahegyi kiilteriileteken, pincékben leltek
menedéket. Ingatlanjaikat a kéolajtermel6 vallalat kisajatitotta. Az 6tve-
nes évek elején mindenki visszatérhetett a lakohazéba®.

4. Oktatas, kultura, nyelvhasznalat jogi és intézményi keretei

A soknemzetiségti masodik Jugoszlaviaban folyamatos kihivast jelentett
a hatésagoknak a nemzetiségi oktatds részleges fenntartasa mellett az
allamnyely, illetve az adott tagkoztarsasag tobbségi nyelvének az elsa-

7 Kovacs Attila 2012: A muravidéki magyarsag 1920 és 1991 kozotti sorsforduléinak
attekintése. Foldrajzi Kozlemények. 136. évf. 3. szam, 285-292. old.

8 Kovacs Attila 2012: A muravidéki magyarsag 1920 és 1991 kozotti sorsforduldinak
attekintése. Foldrajzi Kozlemények. 136. évf. 3. szam, 285-292. old.
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jatitatdsa. A magyar nemzetiségi oktatds nehézségei az 1950-es évek
vége felé mutatkoztak meg eldszor. Az alapiskolaban magyar oktatas-
ban résztvevok szamara nem volt biztositott helyben a magyar nyelvi
kozépfoku intézményben valé tovabb tanulds. Ennek az lett az eredmé-
nye, hogy a sziil6k szivesebben irattak szlovén nyelvli intézménybe a
gyerekeket, a késdbbi nyelvi nehézségek megelézése végett. 1959/60-as
tanévben vezették be a Lendva vidéken a kétnyelvii oktatast, azota szlo-
vén-magyar tannyelven folyik minden. A megoldas els6 olvasatra kor-
rektnek tinik. Napjaink gyakorlati megvaldsitdsa azonban teljesen mast
mutat, az oktatds 70%-a ténylegesen szlovén nyelven zajlik a magyar
csak masodlagosnak szamit. Ez a gyakorlat folytatédik annak ellenére,
hogy az 1991. december 23-an kelt alkotmany a magyart 6shonos nem-
zetiségnek ismeri el az olasz mellett’. A vegyes lakossagu térségekben
pedig ugynevezett ,,regionélis” nyelvként hasznalhat6'” a magyar.

A kétnyelvii oktatas kozponti intézménye a Lendvan alapitott
kozépiskola. Emellett magyar tanar képzés folyik 1981 6ta Maribor-
ban az egyetem Pedagdgia Karan, Ljubljanaban pedig 1982 6ta folyik
magyar oktatas és lektoratus is van az egyetemen.

A Lendva vidéki magyarsag legfébb érdekképviseleti szerve a
Muravidéki Magyar Onkorményzati Nemzeti Kozosség (roviditve
MMONK) 1975-ben jétt létre. A Szlovén Koztdrsasag Alkotmdanyanak
64. szakasza és a Nemzeti Onkormdnyzati Kozosségekrol szol6 torvény
alapjan mukodik. Alapjat a kozségi magyar onkormanyzati nemzeti
kozdsségek képezik. Az MMONK az éllami szervek tdrgyald partnere a
magyar nemzetiség jogainak érvényesitésében. A szervezet legfébb célja
a magyar kozosség nyelvének az apolasa, a nemzeti 6ntudat fenntartasa
és az érdekképviselet a Szlovén Allammal szemben. Legfébb dontéshozé
szerve a tandcs'!.

® http://www.c3.hu/~magyarnyelv/01-1/bokor.htm Let6ltés ideje: 2016. 04. 19.

10 Bence Lajos 2011: A kétnyelvii oktatds térténete. —In: Kirdly J. (szerk.): 50 éves a két-
nyelvii oktatds a Muravidéken. Magyar Nemzetiségi Tajékoztatasi Intézet, Lendva. pp.
13-57. old.

' http://www.muravidek.si/?page_id=11 Let6ltés ideje 2016. 04. 19.
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A szlovéniai magyarsag korében a nyelv haszndlatdban és apolasa-
ban meghatarozo szerepe van a Magyar Nemzetiségi Tajékoztatasi Inté-
zetnek, valamint a Magyar Nemzetiségi Mtivel6dési Intézetnek, illetve
a Muvel6dési és Promocids Intézetnek. A szervezetek miikodési koltsé-
geit a Szlovén Koztarsasag Nemzetiségi Hivatala (Urad za narodnosti)
és a Magyar Koztarsasag Miniszterelnoki Hivatala biztositja.

5. A nemzetiségi lét keretfeltételei a Muravidéken
egy kérdéives adatfelvétel szerint

A helyi magyarsag kulturalis életérdl, nyelvhasznalati szokasairol kevés
részletes felmérés késziilt a jelenkori helyzetet illetden. A Lakitelki Nép-
téiskola Muravidék Kollégiuma altal készitetett terepbejarason alapuld
felmérés nem reprezentativ, azonban az eredményei a véleményiink
szerint leképezheték a tarsadalom egészére. A Kollégium felmérésé-
ben a résztvevok Osszesen 29 magyarlakta szlovén telepiilésen kutattak
a magyarsag helyi értékeit — egy-egy kozponti szerepl6tdl kiindulva,
»holabda eljarassal” keresték fel a magyarok 4ltal lakott haztartasokat.
A kérdoéives adatfelvételre 2015. szeptember 18. és 25. kozott keriilt sor,
Osszesen 242 kérdoiv keriilt kitoltésre, azonban ez nem azt jelenti, hogy
242 valaszado volt, hiszen gyakran el6fordult, hogy egy kérddiv 3-4
lakos véleményét egyszerre mérte fel.

A felmérés els6 részében a megkérdezettek demografiai jellemzdin tul,
azok identitasat, a magyarsag megélésének lehetdségeit és modjait (kultura-
lis rendezvények, intézményi tagsag, médiafogyasztas) is feltartuk.

5.1. Demogrdfiai jellemzék

A kérddivet a kutatasban résztvevé csoportok kérdezték le, a 242 kitol-
tének 38%-a férfi volt 62%-a pedig nd. A kérdéivet kitoltd lakosok sza-
manak alakulasat telepiilésenként az 1. dbra mutatja.

A valaszadok atlagos életkora 63,3 év volt. A legfiatalabb megkér-
dezett 22 éves, a legidGsebb pedig 96 éves volt. A férfiak atlagos életkora
63,2 év, a ndké 63,3 év volt.
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1. abra. A kérdéivet kitoltok eloszldsa telepiilésenként, f6

25

Alsélakos
Dobronak
Domonkosfa
Fels6lakos
Gontérhaza
Gyertyanos
Harmasmalom
Hosszufalu
Hosszufaluhegy
Kamahaza
Kapca
Kapornak
Kisfalu

Kot

Lendva
Lendvahegy
Partosfalva
Peteshdza
Pince
Radamos
Szentlaszlo
Szerdahely
Volgyifalu
Zsitkdc

Forrds: a szerzOk sajat szerkesztése

A kérddivet kitoltdk kozul 6sszesen 154 ember sziletett azon a
telepiilésen, ahol ma is él, ez 63,6%-a az Osszes kérddivet kitoltdnek.

5.2. Szervezett magyar nemzetiségi élet a teleplilésen

A kutatasban résztvevo telepiiléseken van szervezett nemzetiségi élet,
azonban errél nem minden vélaszadonak van ismerete, hiszen 73 meg-
kérdezett, azaz a valaszadok 30,2%-a nem valaszolt erre a kérdésre, igy 2
telepiilésrél nem érkeztek valaszok.

A valaszolok koziil 124-en tartjak a kapcsolatot ezekkel a szer-
vezetekkel, egyesiiletekkel, 44-en viszont nem, 1 f6 nyilatkozott ugy,
hogy tartotta, de mar nem tartja. Megfigyelhetd, hogy a néi valaszadok
nagyobb ardnyban (81 £8, 55,1%) tartjak a kapcsolatot és vesznek részt
a magyar nemzetiségi programokban, mint a férfiak (43 {6, 46,7%). Az
egyesiiletek munkajaban részt vevé valaszadok atlagéletkora 61,9 év.

Az alsdlakosi, csekefai, domonkosfai, lendvai, szentlaszldi, szerdahe-
lyi megkérdezettek koziil mindenki tartja a kapcsolatot a helyi szervezett
nemzetiségi élettel, a tobbi falura megosztottsag jellemz6 ebben a kérdés-
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ben. Kisfalun, Kapornakon és Hidvégen erre a kérdésre egy-egy ember
vélaszolt, és 6 is nemleges vélaszt adott (7. dbra). Osszességében a vélasz-
adok kozel 74%-a tartja a kapcsolatot valamilyen magyar szervezettel.

2. dbra. A helyi nemzetiségi élet szervezeteivel valé kapcsolattartds telepiilésenként

Zsitkdc 2
Vélgyifalu . | | z
szerdahely . ! | | .
Szentlésals __—__|
Radamos | |

pince | | | |
Peteshaza ——— | 4
Pirtosfalva - [ | %
Lendvahegy ——— 1

Lendva 1 | .

ot L )

Kisfalu @ | 1 | |
Kapornak @ | | 1 | |

Kapca 2

Hosszufaluhegy — 2
Hosszufalu — | 5 |
Hodos 1 | .
Hidvég 0 1
Harmasmalom | 2
Gyertyanos . | | | 5
Gontérhéza . | | | .
Fels6lakos - | | | 3
bomonkosfa ! [ | '
Dobronak - [ | 5

Ceente - [ | ’
Csekefa . ! | | .
AlsSlakos _____|

0% 20% 40% 60% 80% 100%

M Tartja a kapcsolatot Nem tartja a kapcsolatot

Forrds: a szerzok sajat szerkesztése
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1. tablazat. A telepiiléseken magyarul miikodo egyestiletek

Telepiilés A telepiilésen magyarul miikodé egyesiilet
. Kulttregyesiilet, Népdalkér, Szinjatszo kor, Tizolto egyesiilet,
Alsdlakos e N . .
Rozsafiizér egyesiilet, Nyugdijas egyesiilet
Csente Enekkar, Himz§ szakkor, Tdzolt6 egyesiilet, Futball csapat
Csekefa Tizolto egyesiilet
Dobronak Kultdregyesiilet, Enekkar,:l“anccsop.ort, Turista egyestilet,
Nyugdijas egyesiilet
Domonkosfa Kulturegyesiilet, Enekkar, Ttizolté egyesiilet, Himz6 szakkor,
Futball csapat
Felsélakos Kultaregyesiilet, Nepdal’lfor, S,zm)atszo egylet, Tanccsoport,
Tuzolt6 egylet
Gontérhaza Kultdregyesiilet, Tanccsoport, Himz6 szakkor
, Kultdregyesiilet, Notakor, Citeraszakkor, Himz6 szakkor,
Gyertyanos Ts
Anccsoport
Hérmasmalom Enekkar
Hidvég Tanccsoport, Tiizolto egyesiilet
Hodos Kultdregyesiilet, Népdalkor, Tanccsoport
Hosszdfalu Kultaregyesiilet, Népdalkor, Szinjatszé csoport, Himz6 szakkor,
Futball csapat
Hosszufaluhegy Kulttregyesiilet
Kulttregyesiilet, Enekkar, Szinjatsz6 csoport, Himzé szakkor,
Kapca
Futball csapat
Kapornak Tlzoltoegylet
Kot Tlzoltoegylet
Lendva Népdalkor, Szinjatszo csoport, Tanccsoport
Partosfalva Kultaregyesiilet, Enekkar, Himz6 szakkor, Futball csapat
, Kultaregyesiilet, Népdalkér, Tanccsoport, Himz6 szakkor, Vadasz
Peteshdza o s
Térasag, Turisztikai csoport
Pince Népdalkér, Tanccsoport, GylimoélestermelSk egyesiilete
Radamos Daldrda
Szentlaszlo Kultaregyesiilet, T{izolté egylet
Szerdahely Kultdregyesiilet, Tlizolt6 egylet
Vélevifalu Kulttregyesiilet, Enekkar, Tanccsoport, Citera szakkér, Turista
&Y szakkor, Tlizolto egylet, Futball csapat
Zsitkoc Kulttregyesiilet, Enekkar, Ténccsoport

Forrds: a szerzOk sajat szerkesztése
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A megkérdezettek elmondasa szerint Kulturegyesiilet szinte majd
minden telepiilésen mikodik, ahogy azt az 1. tdbldzat mutatja. Gon-
térhaza, Kapornak, Kot, Szentlaszlo, és Szerdahely kivételével a tobbi
telepiilésen van Enekkar. Tdnccsoport miikodik Dobronakon, Felsé-
lakoson, Gontérhazan, Gyertyanoson, Hidvégen, Hodoson, Lendvan,
Peteshazan, Pincén, Volgyifaluban, Zsitkdcon. A térség tobb telepiilé-
sén Tiizolté egylet mlikodik, kivételt képez ez aldl: Dobronak, Gontér-
héaza, Gyertyanos, Hairmasmalom, Hodos, Hossztfalu, Kapca, Lendva,
Partosfalva, Peteshaza, Pince, Radamos, Volgyifalu, Zsitkdc.

Kiilonboz6 szakkorok, csoportok adnak lehetdséget a magyar lakos-
sagnak a heti rendszerességti taldlkozokra. Himz6 szakkorbe jarhatnak a
csentei, a domonkosfai, a gontérhazai, a gyertyanosi, a hosszufalui, a kap-
cai, a partsofalvai, a peteshazai lakosok. Szinjatszé korben csillogtathat-
jak meg tehetségiiket Alsdlakoson, Fels6lakoson, Hosszufalun, Kapcan,
Lendvan az arra elhivatottak. Citeraszakkor miikodik Gyertyanoson és
Volgyifaluban. Tobb telepiilésnek van futball csapata (Csente, Domon-
kosfa, Kapca, Partosfalva, Volgyifalu). Az id6s korosztalynak lehet6sége
van Als6lakoson és Dobronakon Nyugdijas egyesiiletbe jarni. Ezen kiviil
Peteshazan Vadasztarsasag, Dobronakon, Peteshazan és Volgyifaluban
Turista egyesiilet, Pincén pedig GyiimoélcstermelSk egyesiilete mikodik.

5.3 Amagyar nyelv haszndlata

A nyelvhasznalattal kapcsolatos kérdések esetében, arra a kérdésre,
hogy milyen nyelvii konyvet olvas 189 f6 valaszolt, koziilik 93,1%
magyar nyelven, 41,8% szlovén nyelven is olvas konyvet. A megkérde-
zettek koziil 181 {6 szokott szentmisére/istentiszteletre jarni, 87,3%-uk
magyar nyelviire jar. A csaladban hasznalt dominans nyelvre is kivan-
csiak voltunk. A 218 vélaszadd 96,3%-ban csaladjaban magyarul beszél,
28% mondta azt, hogy szlovénul is beszélnek csaladi korben, a vegyes
hazassagoknak koszonhetden.

A 242 valaszado koziil 198 £6 (82%) hasznalja csaladi korben a magyar
nyelvet. Uzletben 172 8 (71%), hivatalban 135 f6 (56%), munkahelyen 119
6 (49%), orvosnal 131 6 (54%), templomban 137 6 (57%), szabadidés
tevékenységnél, szorakozasnal 132 16 (55%) tudja hasznalni a magyart.
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3. abra. A magyar nyelv haszndlata

100%

0/ R 0 e
B 11 44% 51% 46% 43% as%[
60% +— I -
50% -+ —
40% +—82% —
30% 1 7% 56% 54% 57% 55%
20% +— s ’ —
10% -+— —

0% T T T T T T )
Q Q S Q > N 5
<° & Nil N $° & &
&' A <@ {\Q’ 60 0& ,Sl-
& & NGy d Q ot
N & & ¥
S <& RS
&
0’27
1?
)
Ohasznadljaa magyart  Onem haszndlja a magyart

Forrds: a szerz6k sajat szerkesztése

Uzletben jellemzden a banutaiak, a csekefaiak, a dobronakiak, a gyer-
tyanosiak, a szentlaszloiak, a szerdahelyiek, a zsitkociak, a kotiak, a fels6-
lakosiak, a partosfalvaiak, és a kapcaiak, csenteiek, volgyifaluiak, hosszu-
faluhegyiek tudnak kommunikalni magyarul. A valaszadok tobb, mint
felének van lehet6sége Alsolakos, Kapornak Lendva, Pince, Radamos,
Gontérhaza, Peteshaza, Hodos telepiiléseken a magyar nyelv hasznalatara
a boltokban. A Hirmasmalmon, Kisfalun, Domonkosfan, Hosszufalun
él6 megkérdezettek tobbsége ugy nyilatkozott, hogy az tizletekben nem
tudja hasznalni a magyart. Hidvég és Lendvahegy esetében egy kettdsség
figyelheté meg, hiszen a valaszadok fele tud, a masik fele pedig nem tud
anyanyelvén kommunikalni a boltokban. Mindez a kérdés megfogalma-
zasanak és feltevésének hidnyossagaibol adédhat, hiszen nem egyértelmd,
hogy az adott telepiilés iizleteire vagy a kornyékbeliekre vonatkozik.

Hivatalban hasonldéan az iizletekhez a banutaiak, a dobronakiak
és a zsitkdciak 100%-a ugy nyilatkozott, hogy tudja hasznalni a magyar
nyelvet. Csak a kdimahdzi megkérdezett és a kapornakiak nem tudjak
haszndlni anyanyelviiket hivatalos tigyintézésnél. A Domonkosfan,
Alsdlakoson, Harmasmalmon, Csekefdn, Kisfalun, Szentldszlon, Pin-
cén, Peteshazan él6k tobbsége ugy valaszolt, hogy nem tudnak magya-
rul kommunikalni a hivatalos intézményekben. Megosztottsag jellemzi
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a csentei, hidvégi, lendvahegyi vélaszadokat. A tobbi telepiilésen él6k
tobbsége tudja hasznalni a magyart az tigyintézés soran.

Munkahelyiikon szintén a banutai, a dobronaki és a zsitkoci meg-
kérdezettek mindegyike haszndlja a magyart. A kotiak, a lendvaiak, a
radamosiak, a kapcaiak, a gontérhaziak, a szentlaszloiak, a gyertyano-
siak és a hosszufaluhegyiek tobbségének van lehetdsége a magyar nyelv
hasznalatara a munkahelyen.

Orvosnal, templomban, szabadidds tevékenységnél a korabbiakkal
megegyezden harom telepiilés (a banutaiak, a dobronakiak és a zsitko-
ciak) Osszes valaszadoja nyilatkozott ugy, hogy hasznalja a magyart.

Orvosnal nincs lehet6sége a magyart hasznalni a domonkosfaiakanak,
a hodosiaknak és a kapornakiaknak. A Szerdahelyen, Csentén, Harmas-
malmon, Csekefan, Pincén, Radamoson, Hosszufalun él6 megkérdezettek
tobbsége szintén nem beszél az anyanyelvén az egészségiigyi ellatas soran.

Kissé ellentmondasos kép bontakozik ki el6ttiink, amikor a temp-
lomban valé magyar nyelv hasznalatara adott valaszokat megnézziik.
A korabbi kérdésre, miszerint milyen nyelvii szentmisére/istentiszteletre
jar, a valaszadok koziil 181-en gy nyilatkoztak, hogy jarnak templomba
és koziiliik 20-an nem magyar nyelven hallgatjak a prédikaciot, ezzel
szemben, mikor arra kerestiik a valaszt, hogy hol haszndlja a magyart
a 20 valaszadobol, csak 9-en nyilatkoztak ugy, hogy nem hasznaljak a
magyar nyelvet a templomban.

A lendvai, a gontérhazai, a volgyifalui, a kisfalui, a szerdahelyi a
hosszufaluhegyi, a koti, a radamosi, a gyertyanosi, és a kapcai megkér-
dezettek nagyobbik hanyada szabadidds tevékenységiik soran magya-
rul beszél, ami azt vetiti elénk, hogy a szérakozas soran szintén magyar
anyanyelviiekkel keresi a kapcsolatot.

5.4. Médiafogyasztdsi szokdsok

A felkeresett telepiiléseken megvizsgaltuk, hogy a helyiek milyen magyar
nyelvii helyi és anyaorszagi ujsagokat olvasnak, és milyen gyakorisaggal
jaratjak azokat, milyen magyar nyelvi helyi és anyaorszagi radiot hallgat-
nak, valamint milyen gyakran teszik ezt, illetve azt is vizsgaltuk, hogy milyen
gyakran néznek magyar nyelvii helyi és anyaorszagi televizié musort.
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Forrds: a szerz6k sajat szerkesztése

A 2. tabldzatbél lathato, hogy a valaszadok koziil magyar nyelvi
helyi ujsdgot 199-en (82,2%), magyar nyelvli magyarorszagi ujsagot
124-en (51,2%) olvasnak. Magyar nyelvii helyi radiét 167-en (69,0%)
hallgatnak, magyarorszagi radiot pedig 97-en (40,1%). Magyar nyelvi
helyi tv-t 141-en (58,3%) néznek, mig magyarorszagit 209-en (86,4%).

Magyar nyelvii helyi djsagot a valaszadok 20,6%-a naponta,
75,9%-a hetente olvas. Magyarorszagon megjelent tjsagot napi szinten,
illetve havi szinten a vélaszaddk egynegyede (25,8%; 23,4%), heti szin-
ten kozel 45%-a olvas. Magyar nyelvi helyi radiét hallgat napi rend-
szerességgel a megkérdezettek 86,9%-a, magyarorszagit a 76,3%-a, heti
szinten pedig a helyi radi6 esetében ez az ardny 10,2%-ot, a magyaror-
szagi radio esetében 13,4%-ot tesz ki.

A televizié nézési szokasok esetében fordul a helyzet, azok koziil a
lakosok koziil, akik néznek tv-t magyarorszagi csatorndkat néz 92,3%,
és csak 68,1% néz helyi tv-t. Ez véleményiink szerint annak is koszon-
hetd, hogy a szlovén tv, a filmeket szlovénul feliratozza, igy nyelvi nehéz-
ségekbe iitkoznek a tv nézdk.

5.5 Magyar vonatkozdsu linnepek a telepliiléseken

A magyar tobbségt, vagy jelentés magyar népességgel rendelkezé tele-
piiléseken a nemzeti 1éthez kevésbé vagy csak attételesen kot6dé tinne-
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pek is nemzeti szinezetet kapnak a résztvevék magyar nemzetisége
miatt, ezért olyan Osszejoveteleket is magyar vonatkozasu tinnepek
kozé soroltak a valaszadok, amelyeken a résztvevok nem csak a magyar-
sag korébdl keriilnek ki, hanem ahol a magyarok és a szlovénok egyiitt
tinnepelnek. Tobb telepiilésen a valaszadok ennek megfeleléen magyar
vonatkozasu tinnepek kozé soroltak az egyhazi év eseményeit, bucstkat,
falunapokat, és egyéb a telepiiléshez kapcsolodo eseményeket.

Az 1. sz. mellékletbdl lathato, hogy a telepiilések jelentds részében
a magyarsag nemzeti {innepeit szdmon tartjak, agy mint marcius 15,
augusztus 20. Minden telepiilésen sor keriil a magyar dllami tinnepek
megiinneplésére, valtozo mddon és intenzitassal.

Oktéber 23-an megemlékezést tartanak Hodoson, Kaporna-
kon, Lendvan és Radamoson. Husvét, Mikulas varas, Karacsony soran
majd minden telepiilésen tartanak osszejoveteleket. Az idGs lakosokat
koszontik Alsolakoson, Gyertyanoson, Csentén, Domonkosfan, Pincén,
Volgyifalun, Zsitkdcon és Peteshazan. Az anydk napjat kozosen tinnep-
lik Csentén, Kapcan, Volgyifalun.

Tizolt6 napot, versenyeket tartanak a hosszufaluiak, a felslako-
siak, peteshdzaiak, volgyifaluiak, kotiak. Sziireti fesztival van Harmas-
malmon, Hodoson, Hosszufalun, Hosszafaluhegyen, Pincén. Majusfa
allitas és kitancolas is jellemz6 néhany telepiilésen, gy mint Csekefa,
Csente, Fels6lakos, Peteshaza.

Magyar koltészet (kultira) napjat tinneplik Gontérhazan, Domon-
kosfan, Kapcan, Szentlaszlon.

A programok tobbnyire a telepiilés faluotthonaban, kultirhaza-
ban, iskoldjaban, templomaban keriilnek megrendezésre.

6. Konkluziok

A kozel tiz ezer fore tehetd, a magyar kultdrahoz kot6dé muravidéki
lakossdg napjainkban kiterjedt és aktivan mikédé nemzetiségi intéz-
ményrendszerrel miikodik. A magyar kulturalis élet aktiv, a magyar
nyelvii oktatashoz valé hozzaférés biztositott alap és kozép szinten.
Magyar nyelvii szakmai oktatashoz valé hozzaféréshez azonban nincs
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lehetéség, emiatt tobben mar az alap és kozép szintli oktatast is szlo-
vén nyelven veszik igénybe. Ennek gyakorisaga erdsen korreldl a vegyes
hazassagok szamaval. A rovid huszadik szazadban lezajlott kolonizacios
folyamatok és a magyar nemzetiséget érd atrociatasok nem befolyasol-
tak érdemben a magyarsag létszamanak csokkenését. Az ezredforduléon
lezajlo kedvezé valtozasok pedig az asszimilacid és a fogyas ellen kel-
lett volna, hogy hassanak. Ez azonban nem toértént meg. A magyarsag
fogyasanak, asszimilalodasanak két f6 okat lehet megjel6lni: a kétnyel-
viiség tdrsadalmi tamogatottsagat, valamint a térség Szlovénidn beliili
relativ fejletlenségét. Utobbi nem csak az abszolut fogyast, hanem az
elvandorlast is el6idézi.
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